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See the notice on TED website 398974-2015 - Competition
Germany-Dresden: Construction work for bridges
OJ S 219/2015 12/11/2015
Contract notice
Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Landesamt für Straßenbau und Verkehr, Referat Recht, Vertrags- und 
Vergabewesen

: Stauffenbergallee 24Postal address
: DresdenTown

: 01099Postal code
: GermanyCountry

: Frau StrickerFor the attention of
 E-mail: vergabe@lasuv.sachsen.de

: +49 35181391339Telephone
: +49 35181391099Fax

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
Other: Straßenbau

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Ausbau der Bundesautobahn A 13, Abschnitt 3, Anschlussstelle (AS) Radeburg bis 
Autobahndreieck (AD) Dresden-Nord von Bau-km 142 + 680 + 680 bis Bau-km 150 + 325, BW 
64 Ü1, Brücke im Zuge des Wirtschaftsweges Volkersdorf – Weixdorf über die BAB A 13.

Type of contract and place of performance or delivery
Works
Design and execution
Main site or place of performance: 00000 BAB 13 zwischen AS Marsdorf und und AD Dresden-
Nord, BW 64 Ü1.
NUTS code DED25 Meißen

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/398974-2015
mailto:vergabe@lasuv.sachsen.de?subject=TED
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The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Herstellung einer Stahlverbundrahmenbrücke mit einer Stützweite von 44 m und einer 
Nutzbreite von 6 m. Die Brücke soll auf Bohrpfählen tief gegründet werden. Zusätzlich ist der 
Wirtschaftsweg auf einer Länge von ca. 420 m auszubauen (Oberbau, Schutzeinrichtung, 
Entwässerungsgräben).

CPV code(s)
45221100 Construction work for bridges, , 45233110 Motorway construction works 45233120 
Road construction works

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Streckenbau WW: 3 000 m³ Oberboden abtragen und lagern, 2 500 m³ Oberboden andecken, 
3 000 m² Böschung mit Stufen versehen, 750 m³ Boden lösen, 3 400 m² vorgeschütteten 
Damm profilieren, 900 m² Boden verdichten, 2 700 m² Planum herstellen, 150 m² 
Bodenverbesserung, 200 m Mulden herstellen, 3 750 m² Nassansaat, 1 700 m² 
Erosionsschutzmatten, 120 m Versickerungsmulde, 90 m² Asphalttragdeckschicht d = 7 cm, 
140 m Schutzeinrichtung; Brücke BW 64Ü1: 100 m transportable Betonschutzwand, 1 500 m³ 
Boden (Damm) lösen, 1 100 m³ Aushub Baugrube, 2 600 m³ Boden/Fels aufnehmen und 
verwerten, 2 000 m³ Verfüllung, 65 m Bohrpfähle d = 1,0 m, 780 m³ Stahlbeton, 130 t 
Betonstahl, 85 t Stahlkonstruktion S355, 125 m Geländer, 280 m² Asphaltbelag (3,5 cm GA + 
4 cm Asphaltbeton, 90 m² Kleinpflaster Naturstein, 25 m² Gerinnepflasterung Naturstein, 120 
m Bordsteine setzen, 35 St. Palisaden d = 20 cm.
Estimated value excluding VAT: 875 000 EUR

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
 4.4.2016.  16.12.2016Start Completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract



398974-2015 Page 3/6

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3.

III.2.2.

III.2.1.

III.2.

III.1.4.

III.1.3.

III.1.2.

Deposits and guarantees required
Vertragserfüllung in Höhe von 5 % der Auftragssumme; Mängelansprüche in Höhe von 3 % 
der Abrechnungssumme.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Abschlagszahlungen und Schlusszahlung nach VOB/B und ZVB/E-StB.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschft mit bevollmächtigtem Vertreter.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Angaben, ob ein Insolvenzverfahren oder ein 
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren eröffnet oder die Eröffnung beantragt worden 
ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan rechtskräftig 
bestätigt wurde, ob sich das Unternehmen in der Liquidation befindet, dass nachweislich keine 
schweren Verfehlungen begangen wurden, die die Zuverlässigkeit als Bewerber in Frage 
stellen, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur 
gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemäß erfüllt wurde, dass sich das Unternehmen 
bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat. Näheres siehe Vergabeunterlagen.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Nachweis der Eignung durch Angabe:
— des Umsatzes des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen;
— zur Ausführung von Leistungen in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren, die mit 
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Näheres siehe Vergabeunterlagen.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Nachweis der Eignung durch: 
— Angabe der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert 
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal;
— die Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes. Näheres siehe 
Vergabeunterlagen.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

Information about staff responsible for the performance of the contract
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Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
13-3946/415/15 0065 BB 300

Previous publication concerning this procedure
Prior information notice
Notice number in the OJ S:   18.6.20152015/S 116-209507 of

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Payable documents: yes
Terms and method of payment: 215,03 EUR zzgl. 19 % MwSt. (Bestellnummer 011145A00, 
Vergabe-Nr. 15 0065 BB 300). Bestellung nur im Internet unter www.evergabe.de/vu

Das Entgelt wird nicht erstattet. Die Bezahlung erfolgt durch SEPA-Lastschriftmandat, 
Kreditkarte (VISA, MasterCard) oder auf Rechnung. Leistungsverzeichnisse ggf. auf CD-
ROM. Elektronische Form der Vergabeunterlagen: 0 EUR; abrufbar mit kostenpflichtigem 
Zugang unter www.evergabe.de

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
8.12.2015 - 11:30

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates
26.10.2015

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
until: 12.2.2016

Conditions for opening of tenders
Date: 8.12.2015 - 11:30
Place:

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/209507-2015
http://www.evergabe.de/vu
http://www.evergabe.de
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Landesamt für Straßenbau und Verkehr.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Bieter und ihre 
Bevollmächtigten.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Folgende Nachweise, Angaben und Unterlagen sind – zusätzlich zu den in den EU-
Bewerbungsbedingungen genannten – mit dem Angebot einzureichen:
Nachweis der Erfüllung der Anforderungen des Einsatzfreigabeverfahrens für 
Fahrzeugrückhaltesysteme durch Nennung der Modulbezeichnung in der BASt-
Einsatzfreigabeliste oder Einzelnachweis der Erfüllung aller Grundvoraussetzungen des 
Einsatzfreigabeverfahrens sowie der Anforderungen des Einsatzfreigabeverfahrens bezüglich 
des Einsatzortes – auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle vorzulegen:
— Angaben und Nachweise nach § 6 EG Abs. 3 Nr. 2 VOB/A für Bieter und andere 
Unternehmer,
— Ergänzung des Verzeichnisses der Leistungen anderer Unternehmer um die Namen der 
anderen Unternehmer,
— Verpflichtungserklärung für Leistungen anderer Unternehmer,
— Qualifikation des zu benennenden Verantwortlichen für die Sicherungsarbeiten an 
Arbeitsstellen gemäß dem „Merkblatt über Rahmenbedingungen für erforderliche 
Fachkenntnisse zur Verkehrssicherung von Arbeitsstellen an Straßen (MVAS)“,
— Besondere Erklärung des Bieters,
— Bestätigung Kabelschutzanweisung,
— Bietererklärung zu Markierungsstoffen,
— Die Bieter haben die Qualifikation des ausführenden Personals – bei inländischen Bietern 
durch eine Bescheinigung des Ausbildungsbeirats „Verarbeiten von Kunststoffen im Betonbau“ 
beim Deutschen Beton- und Bautechnik-Verein E. V. (SIVV-Schein – Schützen, 
Instandsetzen, Verbinden und Verstärken und eine Düsenführer-Bescheinigung, – bei 
ausländischen Bietern durch einen gleichwertigen Qualifikationsnachweis gemäß den 
„Zusätzlichen Vertragsbedingungen und Richtlinien für Ingenieurbauten (ZTVING) Ausgabe 
Dezember 2014“ nachzuweisen,
— Qualifikation des Kolonnenführers gemäß den „Zusätzlichen Technischen 
Vertragsbedingungen und Richtlinien Ingenieurbauten, Teil 4 Stahlbau, Stahlverbundbau, 
Abschnitt 3 Korrosionsschutz von Stahlbauten“ (ZTV-ING, Ausgabe Dezember 2014): Dieser 
Nachweis darf nicht älter als 3 Jahre sein. 
Dazu ist: 
— bei inländischen Bietern eine Bescheinigung des Ausbildungsbeirates des 
Bundesverbandes Korrosionsschutz e. V. (KOR – Schein), 
— bei ausländischen Bietern ein gleichwertiger Qualifikationsnachweis vorzulegen.
I.1) Name, Adressen und Kontaktstelle(n):
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Ausschreibungs- und ergänzende Unterlagen (einschließlich Unterlagen für den 
wettbewerblichen Dialog und ein dynamisches Beschaffungssystem) verschicken:

A.II) Die Vergabeunterlagen sind bestellbar unter  Auskünfte zur www.evergabe.de
Bestellung erteilt SDV Vergabe GmbH, +49 35142031444.

Procedures for review

Review body
Official name: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

: Braustraße 2Postal address
: LeipzigTown

: 04107Postal code
: GermanyCountry

 E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
: +49 3419773800Telephone

: +49 3419771049Fax
: Internet address http://www.lds.sachsen.de

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Auf die Unzulässigkeit eines 
Nachprüfungsantrages nach Ablauf der Frist des § 107 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach 
Eingang des Nichtabhilfebescheides auf eine Rüge) wird hingewiesen.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Landesamt für Straßenbau und Verkehr

: Stauffenbergallee 24Postal address
: DresdenTown

: 01099Postal code
: GermanyCountry

 E-mail: rainer.sieghardt@lasuv.sachsen.de
: +49 35181391311Telephone

: +49 35181391099Fax

Date of dispatch of this notice
27.10.2015

http://www.evergabe.de
mailto:vergabekammer@lds.sachsen.de?subject=TED
http://www.lds.sachsen.de
mailto:rainer.sieghardt@lasuv.sachsen.de?subject=TED

